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_- Peui-être qrr'il Y aura

tièrc ici, n'est-ce Pas?

eu aulrelois ttn citne-

- Faur croire' '. mais alors porrrquoi notre tttère

nr'a-t-ellc dit qu'elle m'abînrerilit encore si jc p:rr-

lais tle lirs de mort à mon frère llartial ?" ' Yois-t'u,

c'est plurôt rlrrelqu'un qu'on aura tué dans une dis-

pule, et qu'on aura enterré là pour que ça ne se

saclre p:is.

- 
Tu as rlison... car te souvicns-ttr? $n pareil

malheur a déjà manqué tl'arriver'

- Quand cela ?

_- Tu slis, la fois otr ltl' Barbillon a donné ttu

coup rle couteau à ce grand qui est si déclrarné, si

décharné, qu'il se fait voir potrr de I'argent'

- Alr I otii, le srluelelte ambulatt,t,," corntnc ils

I'appellent; ma mère esI venuc' les a séprrés"'

sân$ ç4, Barbillon aurait peut-être tué le grand dé-

charné !.., As-tu vu corrrme il écumait et commc les

yeux lui sortaient de lr tôte, à Barbillon ?..'

- Ohlil u'a pas peur de vous allonger lrn cotlp

rle couteau pour rien'.. C'est, lui qui est un crâne!

- Si jeurre et si méchant.., Frauçois'

- Tortillard est bien plus jeune, et il serait arr

moins aussi méchant que lui , s'il était asscz forl.' '

-: Oh! oui, il est bien nréchant... l,'autre jour

il m'a battue, parce que je n'ai pas voulu joucr

avec lui.. .

- It L'a batrue?'.. Ron... la première fr-ris qu'il

vicndra. . ,

-Non, ntln, vois-tu, François,.. c'était pourrile"'

- Bien srir ?

- Oui, bien vrai.

- À la bonneheure... sans çâ... lllaisje ne sais

Pâs comment il fait ce garnin-là, pour âvoir tou-

jours,autant d'argenl,; est-il heureus ! La fois qu'il

pùssel' .\ur le pont toutes ce$ petites comnrtnianl'es

avec leurs roiles blancs ?

- Avaient-elles de beaux bouqrrets !
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est venu ici avcc la Chouel.te, il nous a montré dos

pièces cl'or tle vingt francs. Àvail,'iI I'rir moqueur,

quancl il nous a dit: r Ytltts en auriez comme çâ'

si vous u'étiez pas iles petits sin,ocs. I

- Des sinvcs?

- Oni, en âr'got, ça veut dire tles bêtes, tles im-

bécilcs.

- 
Àh oui ! c'est vrai.

- Quarante franes... en or... comme j'achète-

rais tle bclles cltoses arec ça... Et toi, Amandine?

- 
Olr ! moi anssi.

- Qu'est-ce que tu aclrèlerais?

- Yovons, dit I'errfant en baissarrt la tête d'un

air médit:rtif ; j'achèterais d'abord pour mon frère

[Ialtial trne borrne casaque bien chaude pour qu'il

n'ait pas froid dans sorr llatearr.

- [lais pour 1oi... Pour toi...

- 
J'3i1nsr"xls bien un petit Jésus cn circ avcc son

moutou et sa croix, comlne ce marchantl de figurec

tle plâtre en rvait dimanche... tu sais, sous le por-

clre de l'église d'Asnières?

- 
A propos, pourvu qu'on ne dise prs à ml

nrère ou à Caletrasse qu'on nous a vus datrs l'église !

- 
C'est vrai, elle qui nous a toujours tant tlé-

fendu tl'y enlrer... C'est donrmage' car c'e$t l)ien

gentil en detlans une église..' n'est ce pas. Frlnçois?

- Oui... quels beaux chandcliers d'algcnt !

- Et le portrait dc la sainte Vierge... cornnle

elle a I'air bonne I ...

- [,t Ies belles larnpes.. ' As'lu vrr ?... Et la belle

nâppe sur le grand brrffet du fond, otr le prêtre disait

la messe âvec scs deux amis, habillés comnre ltti'..
et qui lui donnaient de I'eau c{ du vin ?

- Dis tlonc, Flançois , te souriens-tu, I'rrutrc

année, à la Fête'[)ien, qttrnrl notts avons d'ici vu

t("^"
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- C(lrnme elles chantaient tl'une voix doitce elr

tenant les rnbans de leur bannière !

- Et conrme lee broderies d'argent de leur hrn-
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nière reluisaient au solcill... C'est ça qrri devait
coûter chcr !...

- i\lon Dien... que c'était donc joli, hein !

François ?

- Je crois bien ; et les comnuniants avec leurs
bouffettes de satin Lrlancau bras... el, leurs cjerges

à poignées de velours rouge avec tle I'or aprèsl

- Ils araient aussi leur bannière, lcs petits gar-

çonE, n'est-ce pas, François?... Àh ! mon Dieu !

ai-je été batlue encore cc jour-là, pour avoir de-

mandé à notre mère pourquoi nous n'allions pas à

la procession cornme les aulres enflnts !

- C'cst alors qu'elle nous a déferrdu d'enlrer
jamais dans l'église, quand rous irions au bourg ou

à Paris, à moins que çâ ne soit pour y voler le tronc
des pauvres, ou dans les poches des paroissiens,

pendant qu'ils écouteraient la messe... a ajouté Ca-

lebasse en riant et en montrant ses vieilles dents

jaunes... Mauvaise bêle, va !

- Oh ! pour ça... voler dans une église, orl me

trrerait plutôt.., n'est-ce pas, François?

- Là ou ailleurs, qu'est-ce que ça fait, une fois

qu'on esl, décidé?

- Dame ! je ne sais pas... j'aurais bien plus

peur,.. jc ne pourrais jarnais...

- A cause des prêtres ?

- Non... peut-être à cause de ce portrait de la

sainte Vierge, qui a I'air si douce, si bonne,

- Qu'est-ce quc ça fait, ee portrait ? il ne te
nrangerait pas... grosse bêle I

- C'est vrai,.. mais enfin , je ne pourrais pas...

Ça n'est pas nra faute...

- A propos de prôtreo, Àmancline, te souviens-

tu ce jour... oir Nicolas m'a donné deux si grands

soulllets r pârce qu'il m'avait vu saluer le curé qui

passait sur la grève; je I'avais vu saluer, je le sa-

luais, je ne croyais pas faire mal.,. nroi.

- Oui , mais cette fois-là , par exemple , no[re
frère Martial a dit, comme Nicolas, que nous n'a-

vions pas besoin de saluer les prêtres. u

A ce noment, François et Amandine ententlirent
marcher dans le corridor.

llrrtial regagnait sa chambre sans défiance, après

son entretien ave€ sa mère, croJant Nicolas enfermé
jusqu'au lendemain rnatin.

Voyant un râyon de lumière s'échapper du ca-

binet des enfants par la porte entr'ouverte, Martial
enlra chcz eux,

Toue deux coururent à lui, il les embrassa ten-

drement.
tr Commerrt , vous n'êtes pâs encore coucltés,

petits bâvardE ?

- Non , nrr.rn frère... nous attendions pour vouE
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voir entrer chez vous et vous dire bonsoir, dit
Amandine.

- Er puis nous avions entendu parler llien fort
en bas... comme si on s'était disputé, ajoutr Fran-
çois.

- Oui , dit l\{artial , j'ai eu des raisons avec

Nicolas. .. mais ce n'est rien... du reste , je suis

content de vous trouver encore debout: j'ai une

bonne nouvelle à vous apprendre.

- A nous , mon frère ?

- Seriez-vous c0ntent6 de vous en âller d'ici ct
de venir arec moi ailleurs, bien loin , bien loin ?

- Oh ! oui , mon frère ! .. .

- Oui, mon frère.

- Eh bien ! tlans deux ou trois jours nous quit-
teron$ I'ile tous les trois.

- Quel bonheur ! s'écria Amandine en frappant
joyeusement dans ses mains.

- Et oir irons-nous? denranda François.

- Tu le verras, curieux... mais n'importe , ori

rrous irons tu apprendras un bon état... qui te met-
tra à même de gagner ta vie... voilà ce qu'il y a de

srlr.

- Je n'irai plus à la pêche avec toi, mon frère ?

- Nou, nron garçon , tu iras en ûpprentissage

clrez un menuisier ou chez uu serrurier; tu es forl,
tu es adloit, avec tlu cæuret en travaillant ferme,
au bout d'un an tu pourras déjà gagner quelquc
clrose. Ah çi !... qu'est-ee que tu as... tu n'âs pas

I'air coutenl, ?

- C'est qne... rnon frère,.. je...

- Voyons, parle.

- C'est que j'aimerais mieux ne pas te quifter,
roster avec toi à pêcher... à raccommoder tes filets,
que d'apprendre un état.

- Vraiment ?

- Dame ! être enfermé dans un atelier toute la

journée... c'est triste... et puie êll'e apprenti , c'est

ennuyeux.,. t

Martial haussa les épaules.
q Vaut mieux être paresseux, vagabond, flâneur,

n'est-ce pas? lui dit-il sévèrement, en âttendant

qu'on devienne voleur...

- Non , non frère , mais je voudrais vivre avec

toi ailleurs comnre nous vivons ici, voilà tout...

- Oui , c'est ça, boire , manger, dormir et t'a-
muser à pêcher comme un bourgeois, n'est-ce pas ?

- .l'airnerais mieux ça.. .

- C'est possible, mais lu aimeras âutre chose...
Tiens, vois-tut mon pauvre François, il est crâne-
ment ternps que je t'emmène d'ici ; sans t'en douter
tu devientlrais aussi gueux que les autres,.. ÙIa mère
avait raison... je crains que tu n'aies du oice... Et
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toi , Amanrlinc , est-ce que cela ne tc
d'apprendle un étrt ?

plairait prs

.- Oh ! si , mon frèr'e... j'ainrerais bien à appren-
dre, j'aime rnienx toul, que de restcr ici. Je serais

si contente tlc m'en aller avec vouE et âvec François !

- 
Nlais qu'est-cc que tu as là sur h lête , mâ

Iille ! tlit Nlartial en remârquânt la triornphante
coifrure d'Anrandirre.

- [Jn foulard que Nicolas m'a donné.

- Il rn'en a donné un aus$i, à nroi, dit orgueil-
leusement François.

- Et tl'oir viennent-ils ces foulards ? Ça m'éton-
nerait que Nicolas les ait achetés l)our vous en frir'c
cadeau, r

Les tleux enfants baissèrent ln têtc sans r'épondle.
Au bout d'une scconde, François dit résolûnrent :

* Nicolas noris les a donnôs ; nous ue Eavons p{ls

d'où ils viennent, n'cst-ce pls , Amandine ?

- 
Non,.. nou,,. mon frèrc..., ajouta Amandine

cn balbutiant et en devenàt)t pourpre, Eln6 oser

lever les yeu.\ sur r\larti:rl.

- Nc rnentez pas..., dit sévèremenl. II.rrtial,
*- Nous rle nterlons pas, ajouta irartlirttcnt lirarr-

çois.

- Amandine, mon enfant,.. dis la vérité, reprit
llartial avec tlouceur.

- 
Eh bien ! pour dire toute la vôrité, reprit

timidement .Arnandine, ccs bcanx mouchoirs vien-
rrent d'une caisse d'éto{fes que Nicolas a rapportée
ce soir dnns son brieru...

- llt r1u'il a voléc?

- Jc crois que oui, nron frôre, .. sur une galir-rte.

- Vnis-tu, I,'r'ançois! tu mentais, r dit ll{artial.
L'cnfant baissa la [ête sâns répondre.
r l)onne-moi ce foulard, Amandine; donne-noi

aussi le ticrr, Flançois. r

La petitc fille se décoiffa, regarda une dernière fois
l'énorme rosette qui ne s'étaiI pas cléfaite, et rernit
le foulard à Martial en étouffant un soupir de regret.

Franqois tira lenternenI le nrouchoir de sa poche,

et, conlnle sâ sæul', le rendit à r\lartill.
s l)eurain matin, dit celui-ci, je rendrai lcs fou-

larcls à Nicolas; vous n'auriez pas dû lcs prendre,
nres errfants ; plofiter d'un vol , c'es[ comme si on

volait soi-même.
_- C'est dorntnage, ils étaient bion j<'lis ces

nrouclroirs I dit François.

- Quand tn âurâs-uu état ct que tu gacnerls tlo

I'arqcnI en travaillant, tu enachètems tl'russi l-reaux.

Ailons,couchez-vous, il est tard... nes ettlants.

- Yous n'êtes pas fàclré, mr.rn {'r'ôr'c ? dit timi-
tlcnrerrl. ;\mandine,

-Non, 
norl, nr0 fillc, ce n'est pitti volrc Ihute...
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Vous vivcz avec des glleux, votls frtites commc eux

sans gavoir. . , Quantl vorrs sel'ez avec de braves gens,

vous fer"ez conlme les braves getls; et volts y sercz

bientôt... ou le diablc m'emptlrtera'.. Alltlls,
bonsoir !

- Bonsoir, mon frère ! r

I\Iartial enrbrass:r les cnfants.
Ils restèrent senls.

r Qu'est-ce que lu tls donc, François? Trr as

I'air tout triste ! dit Amandine.

- Tiens ! mon frèr'e nr'a pris nron beatt foulard;

et puis , tu n'as donc pas entendtl ?

_. Qnoi ?

- Il veut nous emrrener Pour nous mettre en

nPpteiltissâge...

-- Çr nc te frrit prs plaisir?

- Nlr f<li , non...

- Tu aimes mieux rcster ici à être battu lous les

jours ?

- Je suis battu; mais au ntoins je ne travrille
pas ; je suis toute la journée en bRteau orr à pôcher,

ou à joucr, ou à scrlir lcs pratiques, qrri quelqucfois

me donnenl pour boire, conrme le gros boiteux ;

c'est bien plus amusanl, que d'être tlu matin au soir

enfernré dans 'un atelier à travailler conne un

chien.

- 
Mais ttt n'as donc pas entendu?... r\lon frère

nous a tlit que si nous restiorts ici plus lorrgtenps,

nous deviendrions des gueux ?

- Ah bah ! ça m'est bien égal... puisque les

autres enfants nous appellent dêj'ï petits aoleurs ,

peti,ts guillotinis,.. El puis, tlavaillel'..' c'est trop

ennuÏeux. . .

- Nlais ici , on notrs bat torrjours, mon lrère !

- On nous b;rt, pat'ce que tlouE écoutolls pltltôt

Nlartial que les autres."

- 
Il esl. si bon pour nous !

- ll est bon, il est bon, je ne dis pas... aussi je

I'aime hien.., Orr rrbse prs tlotrs f*ire du mal

tlcvant lui,.. il nous ctntnène promener... c'est

lrai... nr:iis c'cst tout'.. il ne nous clonne jamais

rien...

- Danre ! il n'r rien.'. ce qu'il gagne il le donne

ù notre nrôte poul sr nottrriture'..

- 
Nicohs a quclque chose, lui... Bien sûr que

si nous l'écoutions, et nlâ nrèrc aussi , ils ne nous

rentlrrienI pas la vie si dure." ils nous donneraient

rles belles nippes conrnte atrjoultl'hui'.. ils ne se dé-

fieraient, pius de nous... nous aurions tle l'argent

colnme Tortillartl.

- 
l\Iais, mon I)ieu, pour' ça, il faudrait voler ! et

ça lcrlit tant de pcinc à rtotrc frôre l\Ialtial !

- Bh bien ! tant Pis !
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- Oh! Frarrçois... et puis si on nous prenait,
nous irions en prisolt...

- Êrre en priscn ou être enlermé tlans un atelier
Iouto la journée... c'est la nrême chose... D'ailleurs,
Ir: grtls l-roitr:ux tlit qu'on s'amuse en pr,ison.

- Ill.ris le chagrin que nous ferions à lÎartial...
lu u'v penses dorrc pas? Enfin, c'esl, pour nous qu'il
e$t revenll ici et qu'il y reste; pour lui tout seul, il
rre seruit pas eêné, il retournerait être liraconnier
dans les bois qu'il âime tânt.

- Eh bien ! qu'il nous emmène avec lui dans les
bois, tlit François , ça vaudrait mieux que tout. Je

serlis nvec lui que j'aime bien, el, je ne travaillerais
pas r'r des métiers qui rn'ennuicnt.., r

l,l conlersation de François eû d'Amandine fut
irr telrornpue.

Du clehr-u's on fernta leur porte à double tour.
u Orr nous errlernrc I s'écria François.

-Ahl nron f)ieu... et pourquoi donc, rnon
li'tlre ? Qrr'est-c{) (lu'on va rious faire ?

- C'cst !)cut-ê'tre llartial...

- 
Écoute. . , écoule, .. conrmê son cbien aboic !. .. r

tlit Aruandine en prêtarrt I'oreille.
Àrr bout tle quelques instànts, Ft'ançois ajouta :

a Orr tlirrrit qu'orr lrrrppe à sâ porte avec un mâr-
lclir.. . on vcuI I'enfoncer lleut-être !

- Orri, oui, son clrien aboie toujours...
._ licoute, Frauçois 1... mâintenûnt c'es[ comrne

si on rrlorrrilrluelqueclrose... illon Dicu ! monDieul
j'ai peur".., Qu'est.ce rlonc qu'on fait à notre frère ?

Voilà son chien qui hurle nraintenant !... ,

- Am:rndine... on n'entend plus rien. .. D reprit
I,'rançois en s'applochant t'le la porte,

l"es dcux enfarits , suspentlanI leur respiration,
écorrtaient avec arrxiéI,é.

r Yoilà qu'ils relienuent dc chcz rnon frère , dit
F'rançois à voix basse; j'entends marcher dans le
corridor.

- Jetons-nous slrr nos lits; nra ruère nous tuerait
si elle nous trouvait levés, tlit Autandine avcc
terreur,

- Non..., reprit François en écoutant toujours,
ils vieunenl. de p:rsser tlevant nol,rc pol'te... ils des-
cendent, I'escalier en courân1...

- Illou Dieu ! mon Dieu ! qu'cst-cc que c'cst
donc ?. .,

- Ah ! on ouvre la porte de la cuisine... rDain-
tcuâ nt...

- Tu crois ?. . .

- Oui, oui... j'ai rcconnu son bruit...

- Le chien de Martial hurle toujours,.., r dit
"\nrandine en écoutant.

'l'ou[ à eoup ellc e'éclia :

DB PATUS.

tr François! nron frère rrous appelle.,

- ùlutial?

-Oui.., 
entends.tu?... entends-tu?...,

En cffet, rrralgré l'épaisseur des deus portes fcr-
nrées, la voix retentissânte de Martial, qui de sa

ch:.rurbre appclait les deux enfanrs , aniva jusqu'à

cur,
o Mon l)icu, nous ne pouvons aller i lui... nous

sommes enfermés , dit Anrlndine ; on veut lui faire
tlu mal puisriu'il rrous appelle...

- Oh I pour ça... si jc pouvais les en empêcher,
s'écrir résolfrmcnt François, je les empêcherais,
quand on tlcvrait nre couper en rnorceaux I . ,,

- I\Iris rrotre frère ne sait pns qu'on â donné un

tour {le clef :\ notre porl.e , il va croire que nous ne
voulons prs aller à son secours; crie-lui donc que

nous sonrnrcs errfcrrnés, Françt-ris ! n'

Ce dernier allait suivre lc conseil dc sa sæur
Iorsqu'un coup violent ébranla au dehors la per-
sieurre tle la petite fenêire du cabinel dcs deux cn-
fanls.

'r Ils vienrrent par la croisée pour nous tucr ! r

s'écria Amrndine, et dans son épouvante elle se

précipitr Eur 6on lit, et cacha sâ xête clans ses

nrli n s.

François resl,a immobile , quoiqu'il pârtâgeât lâ

terreurde sa sæur.
Pourlant, uprès le choc violent donl on a parlé,

la persienne ne s'ouvrit pas , le plus profond silence
régna darrs la nraison,

Illartirl avait cessé d'appeler les enfants.
Un peu rassuré, et excité par unc vive curiosité,

Frlrrçois se hasarda d'entre.bâiller douccment Eà

croisée et tâcha de legarder au clehors à lruvers les

leuilles de ll persicnne,
r Pr"ends bien garde, mon frèr'e ! dit tout bas

Aruandine, qui, entendanl François ouvrir la fe-
nêtre, s'était mise sur son séant. Est-ce que tu vois
quelque clrose ? ajouta-t-elle.

- Non... la nuit csl, trop uoire,

- 
f x n'6111sntls rien ?

- 
Non, il firit trop grand vent.

- Rovicns... reviels alors.

- Ah ! rnaintenant je vois quelque chose.

- Quoi donc ?

- La lueur d'une lanternc.,. elle va etellc vient,

- Qui est-ce qui la porte ?

- Je ne vois quc la lueur... Ah I elle $e rappro-
che... on prrle.

-Quiça?
- Écoutc.., écoute.., c'csI Calebasse.

- Quc rlir.elte ?

- lille dit rlt bicn terrir lo pietl de l'échellc.
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- Ah I voiE-tu, c'e$t en prer)ânt la grtndc échellc

qui était appuyéc conlre notrc persienne, qu'ils au "

ronl fait le bruit de tout à I'lreure'

- Je n'entertds Plus rien.

- Dt qu'esr-ce qu'ils en font, de l'éclrelle, mairr-

tenant ?

- 
Je ne peux plus voir..'

- Tu n'enlends Plus rien ?

-- Non...

- 
ûIon Dieu, François , c'esl peut-être pour

monter chez notre frère Martial
qu'ils ont pris l'éclrelle !

par la fenêtre..,
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- Ça se peut bien.

- Si tu ouvrais un tout petit peu la jalousie pour'

l oir..,
-'. Je n'ose pas...

- Rien qu'un peu...

- Oh ! non, non. Si nra nrère s'en àpelcevail.

- 
ll fait si noir, il n'y a pas de tlanger.. o

Frunçois se re ndit, quoique à regret, au désir tlo
sa sæur, entre-bâilla la persienne et regarda.

u Eh bien I mon frère? dit Amandine en strr-
rDontant se$ craintes eI s'approchant de François sur
la pointe du pied.

- 
A l:r clarté de la lanterne, dit celui-ci, jc vois

(lulebassc qui tient le picd de l'échelle... Ils I'unt
rppuyée à la fenêtre tle Martial.

- Et puis ?

- 
Nicolas niotrte à l'écbellc, il a sa lractrette ù lu

mairr, je la vois reluire...

-- Ah I vous n'ôtes prs coueltés ! et vous ttotts

espionnez I r s'écria tout à coup ln vcuve en s'â-

tlressant du dehors à Flunçois ct à sr sæur. Au

rnoment dc rentrer dans la cuisine ellc vcnaiI d'a-
percevoil la lueur qui s'échappait tle la pcrsienne

crl tr'ouverte.
[,es m',rlherrreux enfants avaient négligé d'éteinth'e

leur lunrière.
{ Je nlonte, ajouta la veuve tl'une voix terlilile,

je monle vous trouyer, petits mouchards I r

Tels étaient les érénemcnts qui se passèrent ù

I'ilc drr Rntlgeur, la veille ilrr jorrr où trtrtlittttc

Sérrphiu tlevait y âmener Fleur-de-11{arie.

$:t.*ri3a;'Pr-
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XCVI. _ UN GÀRNI.

So ,rorron, de la Bras-
serie, passage té-
nébreux et âssez

connu, quol-
situé au cen-

tre de Paris, abou-

tit d'un côté à la

rue Trlversière-

Saint-Honoré, tle I'aui,re à lr cour Saint'Guillaume.
Vers Ie milieu de cette ruelle, hunide, boueuse,

sombre et trisl,e , où presque jamais le soleil ne

pénètre, s'élevait une maisorl grrnie (vulgairemcnI

un garni,en raison clu bns prix deses loyers).

Sur un méclrant écriteau on lisait : Charnbres et,

cabinels meublds I à droite d'une allée obscure s'ou'

vrâit,la porte tl'un magasin non moins obscut', ou se

tcnait habituellementle principal locataire du garni.

Cet lromme, dont le nom a été plusieurs fois pro-

noncé à l'tle ùu Raoageur, se nourme Micou : il est

ouvertemenl, marchand de vieilles ferrailles , nais
secrètement il achète et recèle les métaux volés, tels
que fer, plomb, cuivre et étain.

Dire que le père Micou était en relation il'affaires
el d'amitié avec les lllartial, c'est âpprécier suflisam-
ment sâ nroralité.

ll cst, du reste, rn fait à la fois curieux et ef-
frâ)cnt : c'est I'espèce d'a{liliation , de communion
mystérieuse qui relie presque tous les malfaileurs
de Paris. Les prisons en comrnun Eont les grârds
centres où a{Ilnen[ et d'où relluent incessarument

ces flots tle corruption qui envahissent peu à peu la
capitale et y laisscnt dc si sanglantes épaves.

l,e père ilticou est un gros homrne de cinquante
ans, à physionourie basse, rusée, au nez bourgeon-
nnnt, aux joues avinées ; il port,e un ltonuet tle loutre
et s'cuveloppe rJ'un lieux carrick vert.

Au-dessus tlu petit poêle de fbute auprôs duquel

sc chruffe, on remârque une planchc numérottle
ltlachée au rnur; là sont accroclrécs lcs clel's dcs

clrambres dont les locllaires sont .rbsctlt$. Lcs car'-



reaux de la devanture vitrée qui s'ouuait sur la rue,

tlerrière d'épais barueaux de fer, étaient peints de

façon à ce que du dehors on nc pût pas voir (et pour
cause) ce qui se passait dans la boutique.

ll règne dans ce vâste nagasin une assez grande

obscurité; aux murailles noirâlres et humides pen-

dent des ehaines rouillées ile toutes grossculs et
de touteslongueurs; le sol dispnraitpresque entiè-
rement sous des ûronceaux de débris de fer et de

fon te.
l'rois coups frappés à la porte, d'une façon parti-

culière, attirèrent I'attention tlu logeur-revendeur-
recéleur.

,r Entrezl r cria-t-il.
On entra.
C'était Nicolas, le fils de Ia veuve du supplicié.
Il était très-pâle; sa figure semblait encore plus

sinistre que la veille, et pourtant on Ie verra
feindre une Eor[e de gaieté bruyante pendant
I'entretien suivant. (Cette scène se passait le len-
demain tle la querelle de ce bandit avec son frère
Martial.)

n Ah ! te voilà, bon sujet ! lui dit cordialement le
logeur.

- Oui, père Micou; je viens laire affaire avec

YOUS.

-Ferme 
donc la porte, alors... ferme donc la

porte. ..

- C'est que mon chien et nra petite cbarretle sont
là... avec la chose,..

- Qu'est-ce que c'est que tu m'apportes ? du gros
double (r)t

- Non, père trIicou.

-C'est 
pas du raaage (t); t'es trop feignaut

maintenant; tu ne travailles plus... c'est peut-être
du dur (;) ?

- Non, père Micou ; c'est du rougeL (t)... quatre
saumons... Il doit y en avoir aû moins 450 livres;
mon chien en a tout son tiragc,

- Va me chercher le rougel I nous allons peser.

- Faut que vous m'aidiez, père Micou ; j'ai nral
au bras. r

Et au souvenir de sa lutte âvec son frère l\{artial,
les traits du bandit exprimèrent à la fois un ressen-
timent de haine et de joie féroce, coûtne si déjà sa

vengeânce er)t été satisfaite.
e Qu'est-ce que tu as donc au bras, mon garçon?

- Rien... une foulure,

-ll faut faire rougir un fer au feu, le trentper
dans I'eau, et mettre [on bras dans cette eau pres-

(l) Lames de plonrb gdnéralement volées sur les toits,
(2) Débris métalliquesrecueillis par lcs rayagelrs,

UN GÂRNI. 479

que bouillante; c'cst un remède de ferrailleur, mais

erccllen t.

- I'Ierci, père Nticou.

-Àllons, viens chercher lerouget; je vâis t'âiiler,
parcsseux I r

En deux voyâgcs, les saumons furent retirés d'une
chârrette tirée par un érrornre dogue, et apportés
tlans Ia boutirlue,

c C'esl, une bonne idôe, 1â châr'retl() I tlit le père

Micou en ajustanl, Ies plateaux de bois rl'énormes
balances pendues à une tles solives clu plafond,

- Oui, quantl j'ai quelque cltose à apporter, je
mcts mon dogue et la charrette dans mon bacltot,
e1 j'attelle en abordant. Un fiacre jaserait peut-être,
nton chien ne jasc pas.

- Et on vâ toujours bien chcz toi ? dernanda le
recéleur en pesant le cuivre ; ta mère et ta Eæur sont
en bonne santé ?

- Oui, père [Iicou.

- Les enfants âussi?

- Les enfants aussi. Et yotre neveu Àndré, oir
donc est-il ?

- Ne m'en parle pas ! il était en riboLe hier;
Barbillon et le gros boiteux rrre I'ont emmené, il
n'est rentréquece matin; il est dôjà en course...
au grand bureau de la poste, rue Jean-Jacques

Rousseau. Et ton frère llartial, toujours sâuvâge ?

- ilta foi ! jc n'en sais rien.

-- Comment, ! tu n'cn sais rien ?

- Non, dit Nicolas en affectant un air indiffé-
lent : depuis deux jours nous ne I'avons pas vu... Il
sera peut-être relourné braconner dans les bois, à

moinsqueson bateau, qui était vieux, vieux... n'ait
coulé bas au milieu tle Ia rivière, et lui avec...

- Ça le te ferait pas de peine, garnement, car
tu ne pouvais pas le sentir, ton frère !

- C'est vrai... on â comme ça des idées sur les

uns et sur les autres... Cornbien y a-t-il de livres de
cuivrc ?

- T'as le coup d'æil justc... cent quarante-huit
livles, mon gârçon.

- Et vons rne devrez?

- Trente francs tout ùu juste.

- Trentc francs, quand le cuivre est à vingt sous

la livre ? trente francs ! ! I

- lllettons lrente-cinq francs et ne soullle pas,

ou je t'enroic au diable, toi, ton cuivre, ton chien,
et la charrette.

- l\Iais, père l\{icou, vous me filoutcz par trop !

il n'y a pas de bon sens.

(3) Fer.
(4) Cuivre.
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- Veux-tu me prouver comme qrioi il t'appar-
tienl, ce cuivrc? et je l,'en donne qrrinze sous la
livre.

- Toujours la môme chanson.. , Vous vous res-

semLrlez tous, allez, tas de brigands ! Peut-on écor-
cher les amis comnre ça ! Mais c'est pas tout : si je
vous plends .de la marchandise en troc, vous me

ferez bonne mesure , au moins !

- Comnre de juste. Qu'est-ce qu'il te faut? dcs

chaines on des crampons pour tes blchots ?

- Non, il me faurlrait quâtre ou cinq plaques de

tôle très-forte, comme qui dirait pour doubler des

volets...

- J'ai ton affaire,.. quatre lignes d'épaisseur...
une balle de pistolet ne traverserait pâE çâ.

- C'est ce que je veux... juslement...

- Et de quelle grandeur ?

- Nlais... en tout, sepl à huit pieds carrés.

- Bon ! qu'est-ce qu'il te faudrait errcore?

- Trois barres de fer, de trois à quatre piet.ls tle

long et de deux pouces carrés,

- J'ai démoli I'autre jour une grille de ooisée,

ça t'irâ comme un gant,,. et puis ?

- Deux lortes charnières e[ un loquet potrr ajus-

ter et fermer à volonté une soupflpe tle deux pieds

carrés.

- Une trappe, tu veux dire ?

- Non, une soupape.

- Je rre comprends pas à quoi ça peut [e servir,
une soupape?

- C'est possible, moi je le comprends.

- A la bonne heure, lu n'auras qu'à choisir, j'ai
là un tas de charnières... EI qu'est-ce qu'il te fautlra

encore ?

- C'est tout.

- Ça n'est guère.

- Préparez-moi tout de suite ma marchantlise,
père Micou, je la prendrai en repâssânt; j'ai encore

des courses à faire.

- Avec tâ cbarretl.e ! Dis donc, farcenr, j'ai vu

un ballot au fond; c'est encore quelque friand,ise que

tu as prise dans le buffet à tout le monde, pe|it
gourmand ?., .

-Comme 
vous dites, père Micou ; mais vous nc

rnangez pas de ça. Ne me faites pas attendre mes

ferrnilles, car il faut que je sois à I'ile avant
midi,..

- Sois tranquille, il est huit lreures; si tu ne vas

pas loin... drns une heure tu peux revenir, toul serâ

prêt, argent et fournitures... Veux-tu boire la

goutte ?

- Toujours.,. vous me la devez bien... r,

Le père Nlicou prit tlans urre vieille arnroire unc
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houteille d'eau-de.vie, un

anse, ct versâ.

veme fèlé, une tassc silns

r A la vôtre, pere Micou I

- A la tienne, mon garçon, et à ces dames de

chez toi t

- Illerei... Et ça va bien toujours votre garni ?

- Comme ci, comme ça... j'ai toujours quelques

locataires pour qui je crains les descentes du com-

missaire... mris ils Pâyent en conséquence.

- Pourquoi donc ?

- Es-tu bête ! quelquefois je loge comme j'a-
chète... à ceux-là je ne demande pas plus de passe-

port que je ne te demanrle cle factrrre de vcnto à

toi.

- Connu !... rnais à ceux-là vous louez aussi cher

que vous m'âchetez bon marché.

- Fautbien se râttraper... J'ai un tle mes cotlsins

qui tienl une belle maison garnie de la rue Saint-

Honoré, rnême que sa femtne est ltne forte coulurière

qui emploie jusqu'à des vingt ouvrières, soit chez

elle, soit dans leul chambre'

- Dites donc, vieux obstiné; il doit y en avoir

de girondes (r) là dedans !

'.- Je crois bien ? il )r en â deux ou trois que j'ai
vues quelquefois apporter leur ouvrage... Mille

z'ycux ! sont-ellcs gentilles ! Une petite surlotr[ ,

qui travaille en chambre, qui rit toujouls et qui

s'appelle Rigolette... Dicu de Dieu, mon liston !

quel dornmage de ne plus avoir ses vingt ans ! ' ..

- Allons, pâpâ... éteignez-vous, ou jc crie au

feu !,..

(l) Jolies.
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